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CONSTRUCTION ALERT
STREET PARKING CLOSURE

WHAT: Full street-parking closure for tree-trimming activities.
WHERE: Santa Ana Boulevard between Raitt Street and Flower Street.
WHEN: The parking closure will be in effect from 6 a.m. to 4 p.m. each day on the following dates:

- Wednesday, September 20
- Thursday, September 21
- Friday, September 22

Street parking will reopen after 4 p.m., but vehicles must be moved by 6 a.m. the following morning to avoid ticketing
and/or towing. Please follow posted signage for direction.

The schedule is subject to change due to inclement weather or unforeseen operational issues. If a weather event or
operational issue occurs on the scheduled date, the construction activity will be delayed until conditions allow activities to
start. This work may be loud.

For any questions about the OC Streetcar project, please contact OCstreetcar@octa.net or (844) 746-6272.
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AVISO DE CONSTRUCCION
CIERRE COMPLETO DE ESTACIONAMIENTO

QUE: Cierre total del estacionamiento en la calle para las actividades de poda de arboles.
DONDE: En Santa Ana Boulevard entre Raitt Street y Flower Street.
CUANDO: El cierre del estacionamiento estara en efecto de las 6 a.m. hasta las 4 p.m. en las siguientes fechas:

- miércoles 20 de septiembre
- Jueves 21 de septiembre
- Viernes 22 de septiembre

El estacionamiento en la calle volvera a abrir después de las 4 p.m., pero los vehiculos deben moverse antes de las 6 a.m. de
la mafiana siguiente para evitar multas o que se los lleve la grua. Siga las sefales publicadas para obtener instrucciones para

el estacionamiento.

El horario estd sujeto a cambios debido a las inclemencias del tiempo o problemas operativos imprevistos. Si ocurre un
evento climatico o un problema operativo en la fecha prevista, la actividad de construccién se retrasara hasta que las
condiciones permitan el inicio de las actividades. Este trabajo puede ser ruidoso.

Si tiene alguna pregunta sobre el proyecto, por favor pongase en contacto con OCstreetcar@octa.net o (844) 746-6272.
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